(" PL > INSTRUKCJA OBSLUGI

Oprawa rastrowa do $wietléwek LED T8 G I V

LIGHTING

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczyc zasilanie sieciowe (AC 220-240V/ 50-60 Hz). 05-LEO6ON-0T

Prace montazowe i konserwacyjne moga wykonywac wytacznie wyspecjalizowani elektrycy z upraw-
nieniami SEP zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczeristwa pracy. Wprowadzenie jakichkolwiek
zmian technicznych lub niedostosowanie sie do instrukgji spowoduje utrate gwarangji na dany pro-
dukt. Podczas montazu nalezy pamietac o bezpieczerstwie osob znajdujacych sie w poblizu.

Przeznaczenie:

+ Przeznaczone do oéwietlania sal komputerowych, biur, urzedéw, holi i korytarzy, dla miejsc pracy
z monitorami (komputerdw i TV), sal wyktadowych i konferencyjnych oraz réznorodnych
pomieszczen uzytecznosci publicznej.

- Oprawa moze wspé’frracowac' ze Swietl6wkami LED zasilanymi jednostronnie oraz dwustronnie
(Dla $wietléwek zasilanych dwustronnie nalezy zdemontowac czarny przewdd)

Instrukcja montazu:

- Ustali¢ miejsce montazu zapewniajac swobodne padanie strumienia Swiatfa.

« Wyjac odbtysnik po uprzednim wcidnieciu czterech sprezynujacych zaczepow.
WAZNE: Dla $wietl6wek zasilanych dwustronnie nalezy usuna¢ czarny przewdd faczacy kostke
zaciskowa z oprawka Swietlowki (widoczny na zdjeciu).

« Przygotowac otwory montazowe wedtug wymiaru na podtozu do ktdrego bedzie montowana oprawa.

+ Przymocowac oprawe do podtoza za pomoca wkretéw w oznaczonych miejscach na oprawie
(zabrania sie tworzenia nowych otworéw w oprawie poprzez przewiercanie itp.)

- Lprzewodu zasilajacego usunac czes¢ izolacji (ok. Tcm) i potaczy¢ go ze ztaczkq zaciskowa
znajdujaca sie w oprawie, odpowiednio:
- przewdd fazowy (brazowy lub czary) do otworu oznaczonego , L,
- neutralny (niebieski) do ,,N’, oraz ochronny (zétto - zielony) do @

« Wiozy¢ Zrédta Swiatta, umieszczajac je w gniazdach, a nastepnie przekrecic 0 90°.

« Podpia¢ przewdd uziemiajacy odbtysnik.

- Zatozy¢ odblysnik.

- Podfaczy¢ zasilanie AC 220-240V/ 50-60 Hz.

Charakterystyka:

« Oprawy oswietlenia bezposredniego do $wietléwek ledowychT8.

+ Oprawy przystosowane do whudowania lub nadbudowania w strop.

Materiaty:
+ Obudowa z blachy stalowej malowanej proszkowo na kolor biaty.
+ Odbtysnik: wysokogatunkowe, anodyzowane aluminium wysokiej czystosci.

Indeks Model Kolor Obudowa Zasilanie IP Dhugos¢ Rodzaj
0S-LEO60N-01 60NLED 6 natynkowa
m
0S-LEO6OW-01 60WLED - wpuszczana
biaty | blacha stalowa AC220-240V/ P20 P
05-LE120N-01 120NLED 50-60Hz 120em | natynkowa
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm natynkowa

STOSC
CELME B

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepisow implementujacych je do prawa krajowego. Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach
zgodnosci.
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USER MANUAL

LED T8 louver fitting

Before installation disconnect mains power supply (AC 220-240V/ 50-60 Hz).

Installation and maintenance should be performed only by trained electrical engineers approved
by SEP (Association of Polish Electrical Engineers), according to local work safety regulations. Any tech-
nical modifications or non-compliance with the operation manual shall void the product guarantee.
During installation remember about your safety and the safety of others nearby.

Intended use:

- To be used as a light source in computer rooms, offices, bureaus, halls and corridors, at work-
places with displays (computers and TV), in lecture and meeting halls as well as in the variety
of public utility rooms.

Installation instruction:
- Indicate the place of installation, ensuring free light distribution.
« Press four spring catches and remove the reflector.
« Prepare installation holes according to the dimensions on the surface where the fitting will be installed.
- Secure the fitting to the surface by screwing it in the places marked on the fitting
(do not drill etc. new holes i the fitting)

- Remove a part of insulation (approx. 1cm) from the power cable and connect it to the terminal
connector in the fitting as follows:

- phase (brown or black) conductor to“L" hole,

- neutral (blue) conductor to “N”hole and the protective (yellow/green) conductor to @
+ Install the lamps by putting them into the sockets and turning by 90°.

- Connect the reflector earthing conductor.

+ Install the reflector.

- Connect 230V AC power supply.

Specification:

- Direct light fittings for T8 LED fluorescent lamps supplied on both ends.
Materials:

- Fitting made of a white powder painted steel sheet.

« Reflector: high-grade, high-purity anodized aluminium.

Index Model Colour Housing Power supply IP Length Type
0S-LEO60N-01 60NLED mounted
0S-LE060W-01 60WLED gam d

- - - recesse
biaty | blacha stalowa AC 2202400/ P20
0S-LE120N-01 120NLED 50-60 Hz 120cm mounted
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm mounted

Sc00COe8eO

CELME B

GTV

LIGHTING

0S-LE060N-01

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.
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L DE> BEDIENUNGANLEITUNG

LED T8 Rasterleuchte GTV

LIGHTING

Vor Montagebeginn ist die Versorgungsspannung (AC 220-240 V/ 50-60 Hz) zu trennen. 05-LEO6ON-0T

SamtlicheMontage-undInstandsetzungsarbeitendiirfenausschlieBlichvomqualifizierten Elektrotech-
niker mit SEP-Zulassungen, gemal lokalen Arbeitssicherheitsvorschriftenausgefiihrt werden. Jedwede
konstruktionstechnischen Anderungen oder Nichteinhaltung derindieser Betriebsanleitung genannten
Hinweise bewirkt einen Entzug der Garantierechte am jeweiligen Produkt. Wahrend der Montage sollte
die Sicherheit in der Umgebung verbleibender Personen mitberiicksichtigt werden.

Bestimmung:

- Geeignet als Beleuchtung von Computerraumen, Biiros, Behdrden, Eingangshallen und Géngen,
mit Monitoren ausgestatteten Arbeitsplatzen (Computer- und TV-Bildschirme), Vorlese- und Konfe-
renzsalen sowie anderen dffentliche genutzten Raumen.

Montageanleitung:

- Eine Montagestelle auswahlen, welche einen freien Lichtstrom gewahrleistet.

- Die vier Federklemmen driicken und den Reflektor herausnehmen.

« In der Unterlage, an die die Leuchte montiert werden soll, erforderliche Montagedffnungen ausfiihren.

+ Mithilfe von Schrauben die Leuchte an den dafiir vorgesehenen Stellen an den Untergrund fest-
schrauben (es ist untersagt, in der Lampe neue Offnungen zu bohren).

- Vom Versorgungskabel ein Stiick Isolierung entfernen (ca. 1 cm) und das Kabel an die sichim
Gehduse der Leuchte befindende Liisterklemme wie folgt anschlieBen:

- den stromfiihrenden Leiter (braun oder schwarz) an die (jffnung mit dem Buchstaben,, L,

- den Neutralleiter (blau) an,N"und den Schutzleiter (griin-gelb) an @

- Die Leuchtmittel in die Fassungen einlegen und dann um 90° drehen.

- Den Erdungskabel fiir den Reflektor anschlieBen.

- Den Reflektor montieren.

- Die Stromversorgung 230 V AC einschalten.

Charakteristik:

- Die Lichtleisten sind fiir LED Leuchtstoffrohren T 8 mit beidseitiger Stromversorgung bestimmt.
Materialien:

- Gehduse aus Stahlblech, pulverbeschichtet, Farbe: weilS.

- Reflektor: hochqualitatives, eloxiertes, hochreines Aluminium .

Index Modell Farbe Gehause - 1P Linge Art
nung
0S-LE060N-01 60NLED montiert
0S-LE060W-01 60WLED s ieft
- R 5 vertie
weid | Stahiblech | AC220HOV/ ooy
05-LET20N-01 120NLED 50-60 Hz 120cm montiert
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm montiert

Sc00COe8eO

CELME B

Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr ionen auf www.gtv.com.pl und in Konformitétserkldrungen.
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NAVOD K OBSLUZE

Rastrové svitidlo LED T8 GTV

LIGHTING

Pfed zahdjenim montaZe je nutné odpojit privod (AC 220-240 V/ 50-60 Hz). 05-LEO6ON-0T

Montdz a tdrzbu sméji provadét vyhradné specializovani elektrikafi s vhodnou kvalifikaci (napf. SEP)

podle platnych mistnich pedpisti o bezpecnosti prace. V pfipadech technické modifikace nebo ne-

dodrZeni pokynii uvedenych v névodu je zdruka na dany vyrobek neplatnd. Béhem montaze berte

v (ivahu bezpecnost osob nachazejicich se v pracovnim prostoru.

Ureni:

- Urceno pro osvétlovani pocitacovych sél, kanceldri, tfadd, hal a chodeb, pro pracovisté s monitory
(pocitacti a TV), prednaskovych a konferencnich slii a riznych prostor pro vefejnost.

Montazni ndvod:

- Zajistéte montazni misto umoziujici nepreruseny tok svételnych paprskd.

- Vyjméte reflektor po stisknuti CtyF pruzinovych tchytd.

- Pfipravte montézni otvory podle rozméru do podloZi, na které bude svitidlo montovéno.
« Pfipevnéte svitidlo do podloZi Srouby na oznacenych mistech ve svitidle

(zakazuje se vytvaret nové otvory do svitidla vrtanim atd.)

« Z napdjeciho kabelu odstrarite kousek izolace (cca. 1cm) a pfipojte ho do svorky umisténé
ve svitidle, nasledujicim zpdisobem:

- faze (hnédy nebo ¢erny drdt) do otvoru oznaceného L',

- nulovy (modry) do,N“, a uzemnéni (Zlutozeleny) do @

« Vlozte zéfivky do konektord a pootocte 0 90°.

- Pfipojte drat uzemnéni reflektoru.

- Nasadte reflektor.

- Pfipojte napdjeni 230V AC

Charakteristika:

- Svitidlo pro pfimé osvétleni uréené pro zdfivky LED T8 s oboustrannym napdjenim.

Materidly:

« Kryt z ocelového plechu barveného bilou praskovou barvou.

+ Reflektor: vysoce kvalitni, anodovy hlinik s vysokou Cistotou.

Index Model Barva Kryt Napajeni IP délka Druh
0S-LEO60N-01 60NLED namontovat
60 cm
0S-LE060W-01 60WLED AC220-240V/ zapusténd
bild | ocelovy plech 1P20
0S-LE120N-01 120NLED 50-60 Hz 120m | namontovat
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm namontovat

CELME B

Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smérnic Evropské unie a vnitrostatnich predpist, které je implementuji do narodni legislativy. Vice informaci najdete na internetové strance, viz odkaz www.gtv.com.pl a v
prohldsenich o shodé.
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NAVOD NA 0BSLUHU

Rastrové LED T8 svietidlo

Pred zacatim montéze je potrebné odpojit sietové napdjanie (AC 220-240V/ 50-60 Hz).

Montdzne prace a Udrzbu mozu vykondvat vylucne kvalifikovani elektrikdri s oprdvnenia-
mi SEP podla miestnych predpisov o bezpecnosti prace. Zavedenie akychkolvek technickych
zmien alebo nedodrzanie navodu spdsobi stratu zéruky na dany vyrobok. Poas montéze
je potrebné pamétat na bezpecnost 0sdb nachadzajucich sa v blizkosti.

Urcenie:

« Je uréené na osvetlenie pocitacovych miestnosti, kancelrii, Uradov, vestibulov a cho-
dieb, pre pracoviskd s monitormi (potitatov a TV), predndskovych a konferen¢nych sdl,
ako aj rbznych verejnych miestnosti.

Névod na montdz:
- Urcit miesto montaze zarucujuic volné padanie svetelného toku.
- Vybrat reflektor po predchddzajicom zatlaceni Styroch pruznych zachytiek.
« Pripravit montdzne otvory podla rozmeru v podklade, na ktory sa bude svietidlo montovat.
« Pripevnit svietidlo k podkladu skrutkami v oznacenych miestach na svietidle
(zakazuje sa robit v svietidle nové otvory predvitanim a pod.)

- Z napéjacieho vodica odstranit Cast izolacie (pribl. T cm) a spojit ho s pritlacnou svorkovnicou
nachddzajticou sa na svietidle nasledujtco:

- fazovy vodic (hnedy alebo Cierny) do otvoru oznaceného L',

- neutrdlny (modry ) do ,,N"a ochranny (Zlto-zeleny) do @

«Vlozit zdroje svetla ich umiestnenim do zvierok a néslednym pootocenim 0 90 °.
+ Pripojit vodi¢ uzemniujuci reflektor .

« Zalozit reflektor.

« Pripojit napéjanie 230V AC.

Charakteristika:

- Svietidld sd priamo uréené pre obojstranné napdjané LED Ziarivky T8.
Materidly:

« Kryt z ocelového plechu natrety praskovou farbou na bielo.

+ Reflektor: vysokokvalitny anodizovany hlinik vysokej Cistoty.

Index Model Farba Kryt Napjanie IP Dizka Druh
0S-LE060N-01 60NLED 6 namontovat
m
0S-LE060W-01 60WLED . . AC220-240V/ zapustend
biela | ocelovy plech 1P20
05-LE120N-01 120NLED 50-60 Hz 120m | namontovat
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm namontovat

CELME B

GTV

LIGHTING

0S-LE060N-01

Tento produkt spliia poziadavky smemnic a nariadeni Eurépskej tinie, ktoré sii implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informécii néjdete na internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo

vyhldseni o zhode.
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[ RUD PYKOBOACTBO N0 IKCAYATALIK

PacTpoBblil CBeTOANOAHBINA CBETUNbHIK LED T8 G I V

LIGHTING

llepen Hauanom ycTaHoBKy oTkAtouMTe MCTOUHNK nuTaHna (AC 220-240 B/ 50-60 13). 05-LEOGON-01

MoHTaX 1 TexHuueckoe 0B6CyXUBAHME MOXKET OCYLLECTBAATLCA TONBKO CMeLMani3npoBaHHbIMI
INEKTPUKaMK C pa3peLLieHnsmu SEP B COOTBETCTBM C MECTHBIMY NPABUNAMU TEXHUKY GE30NacHOCTH.
BHeceHne Kakux-nnbo TEXHUYECKMX W3MEHEHWE WIN  HEBbINONHEHWE YKA3aHWil [AHHOTO
PYKOBOJCTBA MPUBEJET K aHHYNMPOBAHMIO FapaHTUN Ha aHHOe YCTPOiiCTBO. Bo Bpema YCTaHOBKN
CepyeT NOMHUTB 0 COHCTBEHHOI 6e30MacHOCTH 1 6e30MacHOCTI HaXOAALLXCA MOOAM30CTY NINL.

HazHaueHue:

- MpeHasHaueH AnA OCBELUEHNA KOMMbTEPHbIX 3aN0B, 0QUCOB, BeCTUOKMEl U KOPULOPOB,
ANA paboumx MecT ¢ MOHUTOPami (KoMnbioTepHbIX 11 TB), NEKLMOHHDIX 37108 U KOHdEPEHL-3a10B 1
Pa3NNYHbIX 0OLLIECTBEHHbIX MECT.

VHCTpyKUyA No MOHTaXY:
- OnpezienTe MecTo MOHTaxa, 06ecreunBatoLLiee CBOOOAHI NOTOK Nyyeil cBeTa.
+ CHUMUTE OTpaXaTeNb, HAXaB Ha YETbIPE NPYKUHHBIE 3aKNMbI.

« MloAroToBbTE MOHTAXHbIE 0TBEPCTA B COOTBETCTBYUN C Pa3MepaMit, YKa3aHHbIMM Ha OCHOBAHWN,
B KOTOPOM OY/ieT yCTaHaBNMBATbCA CBETUMBHMK.

. ”pI/IKpEﬂI/ITe CBETWIbHUK K MOBEPXHOCTI MOHTAXa C NOMOLLbIO LLYPYnoB B 0TMEYEHHbIX MeCTaxX
Ha (BETUNbHUKE

(3anpeu4aem (037aBaTb HOBbIE OTBEPCTIA B CBETUNIbHIKE NYTEM NPOCBEPINBAHNA UX 1 T4.)

« 3auncTuTe NPOBOL INEKTPONUTAHMA OT YacTh u3onALMM (0Kono Tcm) u coesimHuTe
€ro € 3KUMHON MyQTOIA, PacnonoXeHHOi B CBETUNbHUKE, COOTBETCTBEHHO:

- $a30Bblii POBOA (KOPMYHEBBIIl UM YePHDIi) COBAMHUTE C KOHTAKTOM, 0603HaueHHoM byKBOiA L,

- HeiiTpanbHblii (rony6oit) - ¢ KoHTakTom ,,N', 1 3aLLMTHBIA (KeNnTo-3eneHblit) ¢ @

- BctaBbTe MCTOUHIKM (BETA, YCTaHABNMBAA WX B LIOKOMAX, @ 3aTeM NoBepHuTe Ha 90 rpajycoB.
- MoaKntouuTe NPOBOJA 3a3eMIIEHUA OTPAXKATENA.

- YCTaHOBWTE OTpaXaTeb.

- loakntouute nutanue: 230 B AC
XapakTepucruka:

+ (BeTUbHYKY NPAMOTO (BeTa NpefHa3HaueHbl AiA (BETOAVOAHBIX 1amn T8 ¢ ABYXCTOPOHHUM NUTaHueM.
Matepuansi:

+ Kopnyc u3rotoneH 13 n1CTOBO/ CTanu 1 OKpaLLeH MopoLLKOBOIi Kpackoii 6enoro LBeTa.

« OTpaatenb: BbICOKOKAUECTBEHHbIIl aHOANPOBAHHDIIl aNOMUHINI BbICOKOI YNCTOTbI.

VHgekc Mogens Liser Kopnyc NuTanue IP Nlnnna Bua
0S-LEO60N-01 60NLED 6 CMOHTUPOBaHHbIil
[
0S-LEO60W-01 60WLED AC220-240 B/ BCTpavBaemblit
6enblit | cTanbHoii nuet P20
05-LE120N-01 120NLED 50-60 Iy 120cm | CMOHTUpOBaHHbIil
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm | CMOHTUPOBaHHbIiA

CELME B

MpoaykT cooTBeTCTBYeT TpeboBannaM JupekTus EBpocoto3a u uxXB TBO. hop HaXOAMTCA Ha Be6-caiite
WWW.gtv.com.pl U B leKnapaLyAx CO0TBETCTBUA.

GTV Poland S.A,, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwes3gosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




KEZELESI UTASITAS

Raszteres LED T8

ampatest

A szerelés megkezdése el6tt vélasszuk le a haldzati fesziiltséget (AC 220-240 V/ 50-60 Hz).

A szerelési és karbantartasi munkakat kizdrélag szakképzett, erre jogosult villanyszerel6k végezhe-
tik, a helyi munkavédelmi szabélyok betartasdval. Barmiféle mdszaki valtoztatds a terméken vagy az
utasitds be nem tartdsa az adott termékre sz6l6 jotallas elvesztését vonja maga utdn. A szerelés sordn
tigyeljiink a kozelben tartézkodé személyek biztonsdgéra.

Rendeltetése:

- Szdmitégéptermek, irodak, hivatalok, hallok és folyosok, képernyds (monitor és TV) munkahelyek,
el6adé- és konferenciatermek, ill. kiilonbz6 kbzhaszndlati helyiségek vildgitdsara szolgal.

Szerelési utasités:
- Jeldljiik ki a felszerelés helyét, biztositva a fénysugér szabad terjedését.
- Anégy rugdz reteszt benyomva vegyiik ki a fényvet6t.

- Készitsiik el a méretnek megfelelGen a szerelési furatokat abban az aljzatban, amelyre fel kivanjuk
szerelni a lampatestet.

- Csavarokkal rogzitsiik az aljzathoz a [ampatestet, a rajta megjeldlt helyeken (tilos djabb furatokat
kialakitani a ldmpatesten)

- A tdpkabelrdl kb. 1 cm hosszon tavolitsuk el a szigetelést, és csatlakoztassuk megfeleléen
alampatestben lév6 kapocstesthez:

- afazisvezetéket (barna vagy fekete) a, " jel(i kapocshoz,

- anullavezetéket (kék) a,N”jelli kapocshoz, a véddvezetéket (sarga-zold) a foldeléshez @
« Helyezziik be a fényforrdsokat az aljzatokba, majd forgassuk el azokat 90°-ban.

- Csatlakoztassuk a fényvetd foldelGvezetékét.

« Helyezze vissza a fényvet6t.

- Kapcsoljuk be a tapfesziiltséget (230 VAC).

Jellemz6i:

- Kbzvetlen vildgitdsra szolgdld lampatestek kétoldalrdl taplalt T8 LED fénycsdvekhez.
Anyagok:

« Haz: porszérassal fehérre festett acéllemez.

- Fényvetd: nagytisztasagu, anddosan kezelt, mindségi aluminium.

Index Modell Szin Haz Tapfesziiltség IP Hossz Fajta
0S-LEO60N-01 60NLED felszerelt
60 cm
0S-LE060W-01 60WLED AC220-240V/ siillyesztett
fehér | acéllemez P20
0S-LE120N-01 120NLED 50-60 Hz 120cm felszerelt
0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm felszerelt

CELME B

A termék teljesiti az eurdpai unids direktivak és az azokat a hazai (lengyel) j dbe beemeld jo

nyilatkozatokban talalhato.

GTV

LIGHTING

0S-LE060N-01

bb téjékoztatés a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleldségi
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Sviestuvas rastrinis LED T8

Prie$ pradedant montavima, bitina atjungti elektros srove (AC 220-240 V// 50-60 Hz).

Montavima ir konservavima gali atlikti tik elektrikai specialistai su SEP jgaliojimais pagal vietines dar-
bo saugos taisykles. Dél bet kokiy techniniy pakitimy ar instrukcijos nesilaikymo, $io gaminio garantija
laikoma negaliojancia. Montavimo metu, biitina uZtikrinti 3alia esanciy Zmoniy sauguma.

Paskirtis:

- Sviestuvas skirtas kompiuteriniy saliy, biury, ofisy, laukiamujy ir koridoriy, darbo viety su monitoriais

(kompiuteriy ir TV), auditorijy ir konferencijos saliy bei jvairiy vieSosios paskirties patalpy apsvietimui.

Montavimo instrukcija:

+ Pasirinkti tvirtinimo vieta, uztikrinant netrukdoma Sviesos srauta.

« Paspaudus keturis spyruoklinius laikiklius, iSimti reflektoriy.

+ Paruosti Sviestuvo tvirtinimo kiaurymes pagal pagrindo, prie kurio bus tvirtinamas Sviestuvas, matmenis.

« Korpuse pazymétose vietose pritvirtinti Sviestuvo korpusa prie pagrindo varztais (draudziama grezti
korpuse naujas kiaurymes ir pan.).

+ Nuo maitinimo laidy galy pasalinti izoliacija (apie 1 cm) ir sujungti su korpuso gnybtine jungtimi,
atitinkamai:

- fazinis laidas (rudas ar juodas) su,,l”  pazyméta kiauryme,

- neutralus (mélynas) su ,,N“, ir apsauginis (Zaliai Zalias) su @

« |déti Sviesos Saltinius j lizdus ir pasukti 90°.

« Pritvirtinti reflektoriaus jzeminimo laida.

- Uzdéti reflektoriy.

+ Prijungti maitinima 230V AC.

Charakteristika:

- Tiesioginio ap3vietimo korpusai skirti vamzdinéms T8 LED lempoms.
Medziagos:

- Korpusas pagamintas i milteliniu bidu baltai daZyto plieno laksto.
+ Reflektorius: aukstos kokybés, auksto Svarumo anoduotas aliuminis.

Indeksas Modelis Spalva Korpusas Maitinimas IP llgis Natiira
0S-LEO60N-01 60NLED sumontuotas
0S-LE060W-01 60WLED s |leidzi

- - 5 eidZiamas
baltas | plieno lakstas AC220-2400/ 1P20

0S-LE120N-01 120NLED 50-60 Hz 120m | sumontuotas

0S-LE150NJ-01 150NLED 150 cm sumontuotas

CELME B

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.pl ir atitikties deklaracijose.

GTV

LIGHTING

0S-LE060N-01
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